


Jednotný európsky dokument pre
obstarávanie (JED)
Časť I: Informácie týkajúce sa postupu verejného
obstarávania a verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa

Informácie o uverejnení
Číslo oznámenia v Úradnom vestníku S:
-
Národný vestník
114/2024 zo dňa 13.06.2024, 14692-MST
Ak výzva na súťaž nebola zverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie alebo ak
ju nie je potrebné vo vestníku zverejniť, verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ
musí vyplniť údaje umožňujúce jednoznačnú identifikáciu postupu verejného
obstarávania (napr. odkaz na uverejnenie na vnútroštátnej úrovni).

Identifikácia obstarávateľa
Úradný názov:
Mestská časť Bratislava - Nové Mesto
Krajina:
Slovensko

Informácie o postupe verejného obstarávania
Druh postupu:
Verejná súťaž
Názov:
Rozšírenie kapacít ZŠ s MŠ Cádrova, Bratislava– interiérové vybavenie a
zariadenie objektu jedálne, vstavaný interiér
Stručný opis:
Rozšírenie kapacít ZŠ s MŠ Cádrova, Bratislava– interiérové vybavenie a
zariadenie objektu jedálne, vstavaný interiér Opis: Predmetom zákazky je
dodanie a montáž interiérového vybavenia a zariadenia objektu jedálne ZŠ s MŠ
Cádrova vstavaným zariadením na mieru, vrátane rozmiestnenia podľa priloženej
projektovej dokumentácie a špecifikácie. Podrobný opis je uvedený v súťažných
podkladoch.
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Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ alebo
obstarávateľ (ak existuje):
7096/2024/DEN

Časť II: Informácie týkajúce sa hospodárskeho subjektu

A: Informácie o hospodárskom subjekte
Názov:
NABIMEX, s.r.o.
Ulica a číslo:
Borovianska 2488/37
PSČ:
96001
Mesto:
Zvolen
Krajina:
Slovensko
Internetová adresa (webová adresa) (ak je k dispozícii):
www.nabimex.sk
E-mail:

Telefón:

Kontaktná osoba alebo osoby:
Jozef Hulina
Identifikačné číslo pre DPH, ak sa uplatňuje:
SK2020067126
Ak sa identifikačné číslo pre DPH neuplatňuje, uveďte iné národné
identifikačné číslo, ak sa vyžaduje a je uplatniteľné
-
Hospodársky subjekt je mikropodnik, malý podnik alebo stredný podnik?
●Áno
❍Nie
Len v prípade, ak je verejné obstarávanie vyhradené: je hospodársky
subjekt chránená pracovná dielňa, „sociálny podnik“ alebo zabezpečí
plnenie zákazky v rámci programov chránených pracovných miest?
❍Áno
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●Nie

V príslušných prípadoch: je hospodársky subjekt zapísaný v úradnom
zozname schválených hospodárskych subjektov alebo má rovnocenné
osvedčenie (napríklad v rámci národného (pred)kvalifikačného systému)?
●Áno
❍Nie     

• Odpovedzte na zvyšné časti tohto oddielu, oddielu B a v príslušnom prípade
oddielu C tejto časti, v prípade potreby vyplňte časť V a v každom prípade
vyplňte a podpíšte časť VI.

a) V príslušnom prípade uveďte príslušné číslo zápisu alebo osvedčenia:
2023/8-PO-E5981
b) Ak je osvedčenie o zápise alebo osvedčenie k dispozícii v
elektronickom formáte, uveďte:
https://www.uvo.gov.sk/udaje-o-hospodarskych-subjektochvedene- uradom/
zoznam-hospodarskych-subjektov?
ico=36022331&nazov=&obec=&registracneCislo=&sort=nazov&sort-dir=ASC
c) Uveďte odkazy, na ktorých je založený zápis alebo osvedčenie, a v
príslušnom prípade klasifikáciu získanú v úradnom zozname:
§32 ods.1 zákona č. 343/2015 Z. z
d) Vzťahuje sa zápis alebo osvedčenie na všetky požadované podmienky
účasti?
●Áno
❍Nie

Zúčastňuje sa hospodársky subjekt na postupe obstarávania spoločne s
inými subjektmi?
❍Áno
●Nie

V prípade potreby označenie série(-ií), pre ktoré chce hospodársky
subjekt predložiť ponuky:
-

B: Informácie o zástupcoch hospodárskeho subjektu #1

-3-



• V príslušnom prípade uveďte meno (-á) a adresu (-y) osoby (osôb) oprávnenej
zastupovať hospodársky subjekt na účely tohto postupu obstarávania:

Meno
Jozef
Priezvisko
Hulina
Dátum narodenia
25-06-1948
Miesto narodenia
Slatina
Ulica a číslo:
Záhonok 488/1
PSČ:
96001
Mesto:
Zvolen
Krajina:
Slovensko
E-mail:

Telefón:

Pozícia/zastupujúci:
konateľ
Ak je to potrebné, uveďte podrobné informácie o zastúpení (jeho forma,
rozsah, účel...):
-

C: Informácie o využívaní kapacít iných subjektov
Využíva hospodársky subjekt kapacity iných subjektov, aby mohol splniť
podmienky účasti stanovené v časti IV a prípadne kritériá a pravidlá
stanovené ďalej v časti V?
❍Áno
●Nie

D: Informácie týkajúce sa subdodávateľov, ktorých kapacity hospodársky
subjekt nevyužíva
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• (Tento oddiel sa vyplní len vtedy, ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ
tieto informácie výslovne vyžaduje).

Má hospodársky subjekt v úmysle zadať niektorú časť zákazky tretím
stranám?
❍Áno
●Nie

• Ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ výslovne požiada o tieto
informácie okrem informácií podľa časti I, uveďte informácie požadované v
oddiele A a B tejto časti a časti III pre každého z príslušných subdodávateľov
(kategóriu subdodávateľov).

Časť III: Dôvody na vylúčenie

A: Dôvody týkajúce sa odsúdení za trestný čin
V článku 57 ods. 1 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Účasť v zločineckej organizácii
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za účasť
v zločineckej organizácii konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi
rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku
naďalej uplatňuje? V zmysle článku 2 rámcového rozhodnutia Rady 2008/841/
SVV z 24. októbra 2008 o boji proti organizovanému zločinu (Ú. v. EÚ L 300,
11.11.2008, s. 42).

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Korupcia
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
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prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za korupciu
konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade
ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje?
V zmysle článku 3 Dohovoru o boji proti korupcii úradníkov Európskych
spoločenstiev alebo úradníkov členských štátov Európskej únie, Ú. v. ES C 195,
25.6.1997, s. 1 a článku 2 ods. 1 rámcového rozhodnutia Rady 2003/568/SVV z
22. júla 2003 o boji proti korupcii v súkromnom sektore (Ú. v. EÚ L 192, 31.7.2003,
s. 54). Tento dôvod na vylúčenie zahŕňa aj korupciu v zmysle vnútroštátnych
právnych predpisov verejného obstarávateľa (obstarávateľa) alebo hospodárskeho
subjektu.

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Podvod
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za podvod
konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade
ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje?
V zmysle článku 1 Dohovoru o ochrane finančných záujmov Európskych
spoločenstiev (Ú. v. ES C 316, 27.11.1995, s. 48).

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými
činnosťami
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Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za teroristické
trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami konečným
rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa
lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle
článkov 1 a 3 rámcového rozhodnutia Rady z 13. júna 2002 o boji proti terorizmu
(Ú. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3). Tento dôvod na vylúčenie zahŕňa aj podnecovanie
alebo napomáhanie alebo navádzanie alebo pokus o spáchanie trestného činu v
súlade s článkom 4 uvedeného rámcového rozhodnutia.

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za pranie
špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu konečným rozsudkom vyneseným
najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená
priamo v rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle článku 1 smernice Európskeho
parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. októbra 2005 o predchádzaní využívania
finančného systému na účely prania špinavých peňazí a financovania terorizmu
(Ú. v. EÚ L 309, 25.11.2005, s. 15).

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi
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Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za detskú prácu
a iné formy obchodovania s ľuďmi konečným rozsudkom vyneseným najviac pred
piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v
rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle článku 2 smernice Európskeho parlamentu
a Rady 2011/36/EÚ z 5. apríla 2011 o prevencii obchodovania s ľuďmi a boji proti
nemu a o ochrane obetí obchodovania, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie
Rady 2002/629/SVV (Ú. v. EÚ L 101, 15.4.2011, s. 1).

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie

B: Dôvody týkajúce sa platby daní alebo príspevkov na sociálne
zabezpečenie
V článku 57 ods. 2 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Platba daní
Porušil hospodársky subjekt svoje povinnosti týkajúce sa platby daní v krajine, v
ktorej má sídlo, a v členskom štáte verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa,
ak je iná ako krajina sídla?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Platba príspevkov na sociálne zabezpečenie
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Porušil hospodársky subjekt svoje povinnosti týkajúce sa platby príspevkov na
sociálne zabezpečenie v krajine, v ktorej má sídlo, a v členskom štáte verejného
obstarávateľa alebo obstarávateľa, ak je iná ako krajina sídla?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie

C: Dôvody týkajúce sa konkurzu, konfliktu záujmov alebo odborného
pochybenia
V článku 57 ods. 4 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
environmentálneho práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo
vnútroštátnom práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo
v článku 18 ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
sociálneho práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo vnútroštátnom
práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo v článku 18
ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
pracovného práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo vnútroštátnom
práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo v článku 18
ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.
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Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Úpadok
Je hospodársky subjekt v úpadku?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Konkurz
Je hospodársky subjekt v konkurze alebo v likvidácii?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Vyrovnávacie konanie
Je hospodársky subjekt vo vyrovnávacom konaní?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva
Je hospodársky subjekt v akejkoľvek podobnej situácii ako úpadok vyplývajúcej z
podobného konania podľa vnútroštátnych zákonov a iných právnych predpisov?
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Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Aktíva spravované likvidátorom
Spravuje aktíva hospodárskeho subjektu likvidátor alebo súd?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Pozastavené podnikateľské činnosti
Sú podnikateľské činnosti hospodárskeho subjektu pozastavené?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku
súťaž
Uzatvoril hospodársky subjekt dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom
narušiť hospodársku súťaž?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Dopustenie sa závažného odborného pochybenia
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Dopustil sa hospodársky subjekt závažného odborného pochybenia? V prípade
potreby pozri definície vo vnútroštátnom práve, príslušnom oznámení alebo v
súťažných podkladoch.

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania
Vie hospodársky subjekt o akomkoľvek konflikte záujmov, ako sa uvádza vo
vnútroštátnych právnych predpisoch, príslušnom oznámení alebo súťažných
podkladoch, vzhľadom na svoju účasť na postupe obstarávania?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania
Poskytoval hospodársky subjekt alebo podnik súvisiaci s hospodárskym subjektom
poradenstvo verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi alebo bol iným
spôsobom zapojený do prípravy postupu obstarávania?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie
Stalo sa hospodárskemu subjektu, že predchádzajúca verejná zákazka,
predchádzajúca verejná zákazka s obstarávateľom alebo predchádzajúca
koncesná zmluva bola ukončená predčasne, alebo že došlo k škode alebo iným
porovnateľným sankciám v súvislosti s touto predchádzajúcou zákazkou?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie
Skreslenie informácií, zadržanie informácií, neschopnosť predložiť
požadované dokumenty a získanie dôverných informácií o tomto postupe
Nachádza sa hospodársky subjekt v jednej z týchto situácií?:
a) je vinný zo závažného skreslenia pri predkladaní informácií vyžadovaných na
overenie neexistencie dôvodov na vylúčenie alebo splnenia podmienok účasti,
b) zadržal takéto informácie,
c) nebol schopný bezodkladne predložiť podporné dokumenty požadované
verejným obstarávateľom alebo obstarávateľom a
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d) nenáležite ovplyvňoval rozhodovací proces verejného obstarávateľa alebo
obstarávateľa s cieľom získať dôverné informácie, ktoré mu môžu poskytnúť
nenáležité výhody v rámci postupu verejného obstarávania, alebo z nedbalosti
neposkytol zavádzajúce informácie, ktoré môžu mať podstatný vplyv na
rozhodnutia týkajúce sa vylúčenia, výberu alebo zadania zákazky?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

D: Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia
Uplatňujú sa čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia, ktoré sú špecifikované
v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch?
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia
Iné dôvody na vylúčenie, ktoré môžu byť stanovené vo vnútroštátnych právnych
predpisoch členského štátu verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa.
Uplatňujú sa čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia, ktoré sú špecifikované v
príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch?

Vaša odpoveď?
❍Áno
●Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍Áno
●Nie

Časť IV: Podmienky účasti

ɑ: Globálny údaj pre všetky podmienky účasti
V súvislosti s podmienkami účasti hospodársky subjekt vyhlasuje, že
Spĺňa všetky požadované podmienky účasti
Vaša odpoveď?
●Áno
❍Nie
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Časť VI: Záverečné vyhlásenia
Podpísaný(podpísaní) vyhlasuje(-ú), že informácie uvedené v častiach II – V sú
pravdivé a správne a že boli uvedené pri plnom vedomí následkov závažného
skresľovania skutočností.

Podpísaný(podpísaní) vyhlasuje(-ú), že na požiadanie okamžite predloží(-ia)
uvedené osvedčenia a ostatné formy listinných dôkazov, okrem prípadov, keď:
a) verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ má možnosť získať sprievodnú
dokumentáciu priamo na základe prístupu do vnútroštátnej databázy v
ktoromkoľvek členskom štáte, ktorá je dostupná bezplatne [pod podmienkou,
že hospodársky subjekt poskytol potrebné informácie (webová adresa,
vydávajúci orgán alebo subjekt, presný odkaz na dokumentáciu), ktoré
umožňujú verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi, aby tak urobili.
V prípade potreby to musí byť sprevádzané príslušným súhlasom s takýmto
prístupom], alebo
b) najneskôr do 18. októbra 2018 (v závislosti od vnútroštátnej implementácie
článku 59 ods. 5 druhého pododseku smernice 2014/24/EÚ) bude mať verejný
obstarávateľ alebo obstarávateľ príslušnú dokumentáciu k dispozícii.
Ja(my), dolupodpísaný(dolupodpísaní) formálne súhlasím(-e), aby [identifikujte
verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa, ako je stanovený v časti I
oddiele A] získal prístup k podporným dokumentom obsahujúcim informácie,
ktoré som(sme) poskytol(poskytli) v [identifikujte príslušnú časť/oddiel/
body] tohto jednotného európskeho dokumentu pre obstarávanie na účely
[identifikujte postup obstarávania: (opis zhrnutia, odkaz na uverejnenie v
Úradnom vestníku Európskej únie, referenčné číslo)].

Dátum, miesto a, ak sa to vyžaduje alebo je to potrebné, podpis(-y):
Dátum
08-07-2024
Miesto
Zvolen
Podpis
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Zmluva o dielo  

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného  zákonníka  

v  znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný  zákonník“) 

 (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

Čl. I – Zmluvné strany 

 

Objednávateľ:    Mestská časť Bratislava–Nové Mesto 

so sídlom:     Junácka č. 1, 832 91 Bratislava       

v mene ktorého koná:   Mgr. Matúš Čupka, starosta 

IČO:    00 603 317 

DIČ:    2020887385 

bankové spojenie:    Prima banka Slovensko, a.s. 

IBAN:    SK08 5600 0000 0018 0034 7007 

 

(ďalej v texte ako „objednávateľ“) 

 

a 

 

Zhotoviteľ:    NABIMEX, s.r.o.  

so sídlom/s miestom podnikania: Borovianska 2488/37, 960 01 Zvolen 

zapísaný v:    OR OS Banská Bystrica, Oddiel Sro, vložka č. 4642/S 

v mene ktorého koná:   konateľ – Jozef Hulina 

vo veciach zmluvných:   Jozef Hulina 

vo veciach technických:   Jozef Hulina 

IČO:     36022331 

DIČ:     2020067126 

IČ DPH:    SK2020067126 

bankové spojenie:   VÚB banka, a.s. 

IBAN:      

 

  

(ďalej v texte ako „zhotoviteľ“) 

(ďalej v texte spolu objednávateľ a zhotoviteľ aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

Dňa 13.06.2024 bola zo strany objednávateľa vystupujúceho v právnom postavení verejného obstarávateľa 

podľa zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej aj 

„zákon o verejnom obstarávaní“) vyhlásená súťaž na obstaranie zákazky – „Rozšírenie kapacít ZŠ s MŠ 

Cádrova, Bratislava– interiérové vybavenie a zariadenie objektu jedálne, vstavaný interiér“, ktorej 

oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnená dňa 13.06.2024 vo Vestníku verejného 

obstarávania č. 114/2024 pod označením 14692-MST (ďalej aj ako „súťaž“). Ponuka zhotoviteľa 

predložená do súťaže bola na základe podmienok a kritérií súťaže vyhodnotená ako úspešná a objednávateľ 

túto ponuku zhotoviteľa prijal. 

 

Čl. II – Predmet zmluvy 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať riadne a včas pre objednávateľa, s odbornou starostlivosťou, na svoje 

náklady a nebezpečenstvo, dielo s názvom: 

 

„Rozšírenie kapacít ZŠ s MŠ Cádrova  – interiérové vybavenie a zariadenie objektu jedálne, 

vstavaný interiér“ 

 

ktoré spočíva v dodaní a montáži interiérového vybavenia v rozsahu, kvalite a podľa: 

 

1.1. projektovej dokumentácie, ktorú odovzdá objednávateľ zhotoviteľovi najneskôr v lehote do 3 



 

 

dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy 

1.2. rozpočtu zhotoviteľa predloženého do verejného obstarávania objednávateľa na uzatvorenie 

tejto Zmluvy, ktorý tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „rozpočet“); 

1.3. podmienok verejného obstarávania (súťažných podkladov), na základe ktorých bolo 

realizované verejné obstarávanie objednávateľa na realizáciu diela;  

1.4. článku III tejto Zmluvy – termínov plnenia; 

a to za podmienok uvedených v tejto Zmluve vzťahujúcich sa na realizáciu diela (ďalej v texte spolu 

aj ako „dielo“, resp. „predmet zmluvy“). 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky práce na diele vykoná plne v súlade s platnou legislatívou, predpismi, 

vyhláškami a rozhodnutiami týkajúcimi sa prác v čase ich realizácie a príslušnými STN (aj keď nie sú 

právne záväzné).  

3. Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a 

povahou predmetu tejto Zmluvy, s podmienkami verejného obstarávania objednávateľa (súťažnými 

podkladmi), ako aj s ďalšími východiskovými podkladmi podľa tejto Zmluvy. Zhotoviteľovi sú známe 

technické, kvalitatívne a iné podmienky potrebné k zhotoveniu diela. Všetky úkony potrebné k 

zhotoveniu diela sú predmetom činnosti zhotoviteľa. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený a odborne 

spôsobilý vykonávať dielo podľa tejto Zmluvy, pričom disponuje takými kapacitami a odbornými 

znalosťami, ktoré sú k vykonaniu diela potrebné. 

4. Objednávateľ, dielo vykonané riadne, včas, bez vád a nedorobkov, v súlade s platnými právnymi 

predpismi a v súlade s touto Zmluvou, resp. vykonané v súlade s písomnými dohodami zmluvných 

strán, prevezme a zaplatí zaň zhotoviteľovi dohodnutú cenu. Zmluvné strany rozumejú, že 

objednávateľ nemá povinnosť prevziať a ani neprevezme dielo, ktoré by vykazovalo akékoľvek vady, 

nedorobky, a to ani v prípade, ak nebránia užívaniu diela. 

5. Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že sa podrobne oboznámil s miestom plnenia diela a s 

existujúcim stavom na základe miestnej obhliadky, pričom pri vypracovaní svojej ponuky do 

verejného obstarávania (rozpočtu zhotoviteľa) vychádzal aj z takto zistených skutočností. 

6. Dielo znamená aj všetky služby, práce a súvisiace plnenia, ktoré je zhotoviteľ povinný plniť za 

podmienok tejto Zmluvy v prospech objednávateľa. 

7. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

Čl. III – Termín plnenia 

 

1. Zhotoviteľ je povinný pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy dodržať nasledovné termíny: 

1.1. Termín odovzdania diela: 10 týždňov odo dňa účinnosti Zmluvy (ďalej ako „termín 

plnenia“). 

2. Zhotoviteľ bude mať nárok na predĺženie termínu plnenia podľa bodu 1.1. tohto článku Zmluvy 

pokiaľ oneskorenie s plnením predmetu zmluvy bude spôsobené niektorou z nasledovných udalostí: 

2.1. omeškanie, obmedzenie alebo iná príčina, za ktorú nesie zodpovednosť objednávateľ, ktorá je 

priamou príčinou omeškania zhotoviteľa; 

2.2. dôvody vyššej moci podľa bodu 10. článku XIII tejto Zmluvy; 

2.3. pokyn objednávateľa, pokiaľ je takýto pokyn priamou príčinou omeškania a na túto skutočnosť 

bol objednávateľ zo strany zhotoviteľa vopred upozornený. 

3. Ak nastane niektorá z udalostí uvedených v bode 2. ods. 2.1. až 2.3. tohto článku Zmluvy, ktorá je 

priamou príčinou omeškania zhotoviteľa, je zhotoviteľ povinný najneskôr do 24 hodín odkedy sa 

dozvie o vzniku udalosti, vždy (i) písomne, emailom a (ii) ústnou formou alebo telefonicky, 

informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu 

zmluvy s dôsledkom predĺženia lehoty na odovzdanie diela, ako aj o oprávnených dôvodoch takejto 

udalosti a jej vplyvu na predĺženie lehoty na odovzdanie diela. Zhotoviteľ je povinný preukázať, že 

omeškanie bolo vyvolané udalosťami podľa bodu 2. ods. 2.1. až 2.3. tohto článku Zmluvy, na ktoré 

sa odvoláva, inak je v omeškaní. Ak zhotoviteľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa tohto bodu tohto 

článku tejto Zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 

500,- EUR (slovom: päťsto eur) za každé jednotlivé (aj opakované) porušenie takejto povinnosti. 

Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením povinností, na ktorú sa 

vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom rozsahu. 

4. Dielo podľa tejto Zmluvy bude zhotoviteľom dokončené a objednávateľovi odovzdané v termíne 

plnenia dojednanom v bode 1. ods. 1.1. tohto článku Zmluvy; pokiaľ nedôjde k okolnostiam na 



 

 

základe ktorých môže dôjsť k odovzdaniu diela v neskoršom čase (napr. z dôvodu oprávneného 

pozastavenia prác na diele a pod.). 

5. V prípade, ak sa počas realizácie diela vyskytnú akékoľvek prekážky (s výnimkou tých, ktoré by mohol 

spôsobiť objednávateľ), ktoré by prípadne mohli mať za následok posunutie termínu zhotovovania 

diela v zmysle tejto Zmluvy, zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať všetky možné a dostupné opatrenia na 

odstránenie hrozby omeškania na vlastné náklady bez nároku ich uplatnenia voči objednávateľovi. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä nie však výlučne navýšiť kapacity svojich pracovníkov bez akéhokoľvek 

obmedzenia a obstarať s tým súvisiace nástroje za účelom realizácie diela. Po odpadnutí prekážky je 

zhotoviteľ povinný ihneď ako to bude možné, plynule pokračovať vo vykonávaní diela tak, aby bolo 

dokončené v najkratšom možnom čase. 

6. Ak posledný deň lehoty alebo termínu určeného pre plnenie povinností uvedených v tejto Zmluve 

pripadne na sobotu, nedeľu, alebo iný deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, zhotoviteľ je 

povinný uloženú povinnosť splniť v najbližší pracovný deň nasledujúci po dni pracovného voľna alebo 

pracovného pokoja; v prípade ak posledný deň lehoty alebo termínu na odovzdanie diela podľa tejto 

Zmluvy pripadne na sobotu, nedeľu, alebo iný deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, 

zhotoviteľ je povinný dielo riadne zhotovené odovzdať v najbližší pracovný deň nasledujúci po dni 

pracovného voľna alebo pracovného pokoja. 

7. Ak by v priebehu realizácie diela došlo k rozporom medzi objednávateľom a zhotoviteľom, nesmie 

dôjsť k zastaveniu, oneskoreniu alebo inému ovplyvneniu prác zhotoviteľom; okrem prípadov 

uvedených v ust. § 551 ods. 1 Obchodného zákonníka a § 552 ods. 1 Obchodného zákonníka. 

8. Zhotoviteľ je povinný všetky technologické postupy v rámci realizácie diela vopred prekonzultovať s 

objednávateľom, a to vždy v dostatočnom čase pred ich realizáciou (t.j. napr. pred objednávkou 

tovarov a pod.). 

9. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

Čl. IV – Miesto vykonania predmetu zmluvy 

 

1. Miestom vykonania diela je budova jedálne Základnej školy s materskou školou Cádrova, Cádrova 

15, 831 02 Bratislava, parc. č. 6128/2 k.ú. Vinohrady, LV 3686 vo vlastníctve objednávateľa (ďalej 

spolu v texte aj ako „pracovisko“). 

 

Čl. V – Cena za dielo 

 

1. Celková cena za zhotovenie diela, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, je zmluvnými stranami 

dohodnutá vo výške 19 253,10 EUR bez DPH (slovom devätnásťtisícdvestopäťdesiattri eur a desať 

centov), ku ktorej bude pripočítaná DPH v zmysle platných právnych predpisov (ďalej aj „cena diela“, 

alebo „cena za dielo“). 

1.1. V súlade so zákonom č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov je cena diela 

stanovená ako maximálna pre rozsah tovarov a prác uvedených v rozpočte a platná počas celej 

doby realizácie diela. 

1.2. Cena dojednaná zmluvnými stranami vychádza z cenovej ponuky zhotoviteľa – priloženého 

rozpočtu zaokrúhleného na dve desatinné miesta, ktorý tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy, a ktorý 

je záväzný a úplný. Za správnosť kalkulácie rozpočtu zodpovedá zhotoviteľ. Zmluvné strany 

sa výslovne dohodli na aplikácii ustanovenia § 547 ods. 1 Obchodného zákonníka, t.j. 

jednostranné dodatočné zvýšenie ceny zhotoviteľom nie je možné a cena je konečná. Takto 

určená celková cena za dielo je reálna, pokrýva všetky náklady spojené so splnením záväzkov 

podľa tejto Zmluvy a zhotoviteľ nemá nárok na zvýšenie ceny, ktorý vyplynie ako dôsledok 

chýb alebo zanedbania povinností pri príprave súťažnej ponuky. Takto vzniknuté dodatočné 

náklady znáša zhotoviteľ. 

2. V cene sú zahrnuté všetky náklady potrebné na zhotovenie diela podľa tejto Zmluvy, t.j. všetky práce 

a dodávky vrátane vedľajších, pomocných a doplnkových výkonov, ktoré patrí k úplnému a 

bezchybnému vykonaniu diela. Zhotoviteľ nie je oprávnený účtovať objednávateľovi žiadne iné 

finančné čiastky, ako sú dojednané v tejto Zmluve. 

3. Nárok zhotoviteľa na zaplatenie ceny za dielo vzniká riadnym, včasným, bez vád a nedorobkov, 

vykonaním diela a jeho prevzatím objednávateľom, pokiaľ nie je v tejto Zmluve dojednané inak. 

4. Ak sa zmluvné strany po uzavretí tejto Zmluvy dohodnú na obmedzení rozsahu diela, objednávateľ je 



 

 

povinný zaplatiť len primerane zníženú cenu diela. Ak sa zmluvné strany týmto spôsobom dohodnú 

na rozšírení diela, tak objednávateľ je povinný za dodržania podmienok tejto Zmluvy, vrátane v nej 

dojednaných jednotkových cien a všeobecne záväzných právnych predpisov zaplatiť cenu diela 

primerane zvýšenú. 

 

Čl. VI – Financovanie, fakturácia a platenie 

 

1. Za zhotovenie diela uhradí objednávateľ dohodnutú cenu po riadnom odovzdaní a prevzatí diela bez 

vád a nedorobkov, a to na základe daňového dokladu - faktúry, ktorú vystaví zhotoviteľ v súlade 

s príslušnými predpismi platnými v čase jej vystavenia a touto Zmluvou.    

2. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúru za dielo je zhotoviteľ oprávnený vystaviť najskôr v deň 

protokolárneho prevzatia diela objednávateľom a súčasne po odovzdaní všetkých potrebných 

dokladov v zmysle tejto Zmluvy. Faktúru, je zhotoviteľ povinný doručiť objednávateľovi okrem 

tlačenej formy v počte 2 ks, aj v elektronickej podobe v programe Excel na e-mail: 

podatelna@banm.sk ako aj na e-mail bronislava.hostacna@banm.sk spolu so všetkými prílohami 

podľa tejto Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený jednostranne oznámiť zhotoviteľovi zmenu e-

mailových adries. Faktúra je súčasne prehlásením zhotoviteľa, že nebude uplatňovať voči 

objednávateľovi žiadne ďalšie finančné požiadavky. 

3. Lehota splatnosti faktúry je 60 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Faktúra musí obsahovať 

všetky náležitosti daňového dokladu, ako aj označenie tejto Zmluvy s uvedením aj jej čísla u 

objednávateľa. Prílohou faktúry bude preberací protokol. Zhotoviteľ výslovne prehlasuje, že 

dojednanie dlhšej lehoty na splnenie peňažného záväzku objednávateľa nie je v hrubom nepomere k 

právam a povinnostiam vyplývajúcim pre neho z tejto Zmluvy. 

4. Zaplatením faktúry sa rozumie odpísanie finančných prostriedkov z účtu objednávateľa. 

5. V prípade vrátenia ktorejkoľvek faktúry zhotoviteľa objednávateľom, pre chybné vyúčtovanie ceny 

alebo nesprávne uvedenie iných podstatných údajov podľa zákona, resp. v prípade absencie príloh 

faktúry v zmysle tejto Zmluvy, túto je povinný zhotoviteľ opraviť v čo najkratšom možnom termíne. 

Počas tohto obdobia nie je objednávateľ s platbou v omeškaní; nová lehota splatnosti začne plynúť 

dňom doručenia opravenej faktúry. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

objednávateľa postúpiť na tretiu osobou a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky (práva) voči 

objednávateľovi vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou alebo plnením záväzkov 

podľa tejto Zmluvy. Právny úkon, na základe ktorého zhotoviteľ postúpi svoju pohľadávku voči 

objednávateľovi na tretiu osobu alebo zriadi záložné právo na pohľadávku bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu objednávateľa, je podľa § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. 

 

Čl. VII – Odovzdanie a prevzatie diela 
 

1. Zhotoviteľ najneskôr 2 pracovné dni pred dokončením diela vopred oznámi objednávateľovi, že dielo 

je pripravené k odovzdaniu a prevzatiu. Spolu s oznámením zhotoviteľ zároveň zašle 

objednávateľovi prislúchajúce doklady v zmysle tejto Zmluvy, ako aj predpokladanú čiastku, 

ktorá bude fakturovaná v konečnej faktúre. 

2. Splnenie dodávky diela: 

a) povinnosť dodať je splnená riadnym a včasným vykonaním zmluvne objednanej dodávky diela, 

b) povinnosť prevziať je splnená vyhlásením objednávateľa v protokole o odovzdaní prevzatí, že 

dodávku diela preberá. 

3. O prevzatí diela spíšu zmluvné strany „Protokol o odovzdaní a prevzatí diela“, ktorý bude obsahovať 

najmä: dátum odovzdania a prevzatia, zoznam odovzdaných a prebratých dokladov, ako i vyhlásenie 

objednávateľa, že odovzdané dielo preberá a tiež prípadné vady, ktoré má dielo v zmysle bodu 4 

článku IX Zmluvy a podpisy zmluvných strán alebo ich poverených zástupcov; v prípade 

bezdôvodného odmietnutia ktorejkoľvek zmluvnej strany podpísať Protokol o odovzdaní a prevzatí 

diela, ho podpíše hodnoverná a nestranná osoba určená objednávateľom. 

4. Vlastníkom zhotovovaného diela je objednávateľ, zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na 

zhotovovanej veci až do momentu podpísania Protokolu o odovzdaní a prevzatí diela.   
5. Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi najneskôr 4 dni pred odovzdaním diela všetku 

náležitú dokumentáciu k odovzdaniu a prevzatiu a užívaniu dokončeného diela, ktorej vyhotovenie a 

dodanie je súčasťou dohodnutej ceny diela v zmysle tejto Zmluvy: 



 

 

- záručné listy; 

- certifikáty výrobkov,  ktoré podliehajú povinnej certifikácií 

- manuály na servis a obsluhu v slovenskom jazyku, 

bez vyššie zadefinovaných dokladov nie je možné považovať dielo za dokončené a prevziať ho. 

Z uvedeného vyplýva, že chýbajúce doklady, až do doby ich predloženia, sú považované za vadu, ktorá 

bráni užívaniu diela a zhotoviteľ je tak v omeškaní s dodaním diela. 

6. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej mu z 

predchádzajúceho bodu tohto článku tejto Zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od 

zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR (slovom: päťsto eur) za každý začatý deň omeškania 

s plnením takejto povinnosti. Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú 

porušením povinností, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom rozsahu. 

7. Zhotoviteľ je povinný úplne vypratať a upratať pracovisko do prevzatia diela objednávateľom.  

8. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

9. Ak pri preberaní diela objednávateľ zistí, že dielo má vady alebo nedorobky, objednávateľ je 

oprávnený od zhotoviteľa dielo neprevziať. Objednávateľ v tomto prípade spíše so zhotoviteľom 

Zápis. Objednávateľ v Zápise stanoví zhotoviteľovi primeranú lehotu na odstránenie vád 

a nedorobkov, a to najmenej 10 dní. 

10. Dielo sa považuje za zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté dňom podpísania Protokolu 

o odovzdaní a prevzatí diela oboma zmluvnými stranami alebo okamihom odstránenia vád.  

 

Čl. VIII – Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ  

1.1. Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo riadne, včas, bez vád a nedorobkov na svoje náklady, na 

svoje nebezpečenstvo a v dojednanom termíne vykonania diela ho odovzdať objednávateľovi. 

1.2. Zhotoviteľ diela môže poveriť vykonaním diela inú osobu (subdodávateľa), pričom v zmysle 

ust. § 41 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov je 

zhotoviteľ oprávnený vykonať práce na diele prostredníctvom subdodávateľa, ktorý spĺňa 

podmienky týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 

40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní (ďalej len „podmienky“).   

Zhotoviteľ v súlade s ust. § 41 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uvádza, v prípade využitia 

subdodávateľov na vykonanie diela (údaje sa neuvádzajú o dodávateľovi tovaru) údaje 

o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia: 

.................................................................................................................................... 

V súlade s ust. § 41 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní sa zároveň zhotoviteľ zaväzuje 

oznámiť bezodkladne akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľoch (v prípade, ak ich využije) 

podľa predchádzajúceho odseku, ako aj údaj, či noví subdodávatelia spĺňajú podmienky určené 

v tomto bode Zmluvy; a to najneskôr v deň zmeny subdodávateľa písomne. 

V prípade, ak subdodávateľ nespĺňa podmienky, je zhotoviteľ povinný, najneskôr do 5 

pracovných dní doručiť objednávateľovi písomne návrh nového subdodávateľa.   

Pri vykonávaní diela inou osobou má zhotoviteľ zodpovednosť, akoby dielo vykonával sám. 

Objednávateľ má právo vyjadrovať sa k navrhovaným subdodávateľom a v prípade, že 

s niektorým(-i) navrhovaným(-i) subdodávateľom (-mi) nesúhlasí, má právo to oznámiť 

zhotoviteľovi a zhotoviteľ má povinnosť takejto námietke v plnom rozsahu vyhovieť. 

Zhotoviteľ je povinný viesť zoznam subdodávateľov s presným určením vykonávaných prác. 

Ak zhotoviteľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa tohto bodu tohto článku tejto Zmluvy, je 

objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR 

(slovom: päťsto eur) za každé jednotlivé (aj opakované) porušenie takejto povinnosti. 

Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením povinností, na 

ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom rozsahu. 

1.3. Zhotoviteľ, najneskôr v deň začatia prác /vykonávania diela/ určí zodpovedného a 

kompetentného zástupcu, ktorý bude trvalo riadiť práce na pracovisku.  

1.4. Zhotoviteľ je povinný pred nástupom na realizáciu prác podľa tejto Zmluvy zabezpečiť pre 

svojich pracovníkov absolvovanie vstupných školení a testov z OPP a BOZP platných v 

Slovenskej republike, o čom predloží objednávateľovi doklad, a to najneskôr v deň začatia prác. 



 

 

Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za požiarnu ochranu diela a bezpečnosť pri práci a 

bezpečnosť technických zariadení pri realizácii diela v súlade s ustanoveniami prísl. právnych 

predpisov. 

1.5. Zhotoviteľ môže pracovisko zabezpečovať len prostredníctvom zamestnancov, resp. tretích 

osôb, ktorí majú požadovanú kvalifikáciu, ktorí vykonávajú potrebné práce podľa zmluvne 

dohodnutých podmienok a v primeranom čase. 

1.6. Všetky veci, ktoré sú potrebné na vykonanie diela dodá zhotoviteľ na svoje náklady a 

nebezpečenstvo. Zhotoviteľ zabezpečí na svoje náklady ich dopravu a skladovanie. 

1.7. Všetok materiál, časti, komponenty a zariadenia použité na montáž diela budú (i) nové, (ii) 

takého typu a na taký účel, na ktorý majú byť používané podľa požiadaviek tejto Zmluvy, (iii) 

najlepšej kvality a stupňa medzi podobnými typmi, bez vád a chýb. Objednávateľ si vyhradzuje 

právo určiť výrobcov určitých materiálov, komponentov a zariadenia, avšak za predpokladu 

prístupnosti takých materiálov, komponentov a zariadenia a ich cenovej úrovni zodpovedajúcej 

podmienkam tejto Zmluvy. Tovary, ktoré nie sú v súlade s týmito požiadavkami, vrátane 

neschválených a riadne neautorizovaných náhrad, môžu byť považované za vadné.  

1.8. Pri vykonávaní diela postupuje zhotoviteľ samostatne, pričom je viazaný pokynmi 

objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný s odbornou starostlivosťou skúmať, či pokyny mu dané 

objednávateľom sú vhodné k vykonaniu diela. V prípade, ak zhotoviteľ bez zbytočného odkladu 

neupozorní objednávateľa na nevhodnosť týchto pokynov, zodpovedá za vady diela, ktoré boli 

týmito pokynmi spôsobené. V prípade, ak bude objednávateľ písomne trvať na svojich 

pokynoch napriek skutočnosti, že bol na dôvod ich nevhodnosti zhotoviteľom upozornený, 

nezodpovedá zhotoviteľ za vady diela priamo spôsobené nevhodnosťou týchto pokynov. 

1.9. Zhotoviteľ je povinný vynaložiť odbornú starostlivosť na zistenie skrytých prekážok, ktoré sa 

týkajú miesta, kde má byť dielo vykonávané. V prípade, že zistí takéto prekážky a tieto prekážky 

znemožňujú vykonanie diela riadnym spôsobom, je povinný bez akéhokoľvek odkladu na to 

upozorniť objednávateľa a navrhnúť mu primeranú zmenu diela. V prípade, ak zhotoviteľ 

porušil svoju povinnosť tieto prekážky zistiť, má objednávateľ právo na náhradu škody, ktorá 

mu tým vznikla, inak nemá žiadna zo zmluvných strán na náhradu škody nárok. Ak zhotoviteľ 

zistí na pracovisku také prekážky, ktoré mu bránia plnenie predmetu zmluvy riadne a včas, je 

povinný ihneď takéto prekážky oznámiť objednávateľovi a ak sa nedajú odstrániť, navrhnúť 

objednávateľovi iné vhodné riešenie. Zhotoviteľ je povinný skontrolovať všetky plány a 

technické podklady a písomne upozorniť objednávateľa na ich nekompletnosť alebo 

nedokonalosť.  

1.10. Zhotoviteľ poskytne zástupcom Objednávateľa úplný a nerušený prístup na pracovisko. 

1.11. Zhotoviteľ vyhlasuje, že má uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za škodu spôsobenú 

tretím osobám v súvislosti s jeho činnosťou a prevádzkou minimálne na poistnú sumu vo výške 

ceny za dielo. Tieto poistenia sa zhotoviteľ zaväzuje udržiavať v platnosti po celý čas platnosti 

a účinnosti tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný uvedené poistenia preukázať objednávateľovi 

na jeho požiadanie bezodkladne. Ak zhotoviteľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa tohto bodu 

tohto článku tejto Zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú 

pokutu vo výške 500,- EUR (slovom: päťsto eur) za každé jednotlivé (aj opakované) porušenie 

takejto povinnosti. Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením 

povinností, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom rozsahu. 

1.12.  Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu a poriadok na mieste plnenia, je povinný na vlastné náklady 

odstrániť odpady, ktoré vznikli v dôsledku jeho činnosti.  

1.13. Zhotoviteľ ako aj subdodávatelia, ak sa na nich taká zákonná povinnosť vzťahuje, sú v súlade s 

§ 4 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a  o  zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri partnerov“) 

povinní byť zapísaní v registri partnerov verejného sektora aspoň po dobu trvania Zmluvy, 

pričom za splnenie povinnosti subdodávateľov podľa tohto bodu zodpovedá objednávateľovi 

zhotoviteľ. 

1.14. Zhotoviteľ je povinný, bezodkladne na požiadanie objednávateľa, poskytnúť súčinnosť pri 

vykonávaní finančnej kontroly vnútorného auditu orgánov verejnej správy. V prípade, ak 

zhotoviteľ poruší ustanovenie tohto bodu, t.j. ak zhotoviteľ nedodrží podmienky úplného 

prístupu k svojmu účtovníctvu alebo sa preukáže, že pri získaní zákazky v rámci verejného 

obstarávania objednávateľa na dielo sa zhotoviteľ dopustil konania, ktoré je označené ako 

kolúzne správanie, alebo iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil výber víťazného uchádzača v 



 

 

rámci verejného obstarávania objednávateľa na dielo; zaplatí zhotoviteľ objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 10.000,- EUR (slovom: desaťtisíc eur); ustanovenie o náhrade škody 

týmto nie je dotknuté. 

2. Objednávateľ 

2.1. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať kontrolu vykonávania diela. V prípade, ak 

objednávateľ zistí, že zhotoviteľ pri vykonávaní diela porušuje svoje povinnosti, je zhotoviteľ 

povinný bez akéhokoľvek odkladu odstrániť závady (chyby, nedostatky, nedorobky a pod.) na 

diele a vykonávať ďalej dielo riadne.  

2.2. Objednávateľ je oprávnený podať námietky proti pracovníkom zhotoviteľa, s ktorých prácou 

nie je spokojný a zhotoviteľ má povinnosť námietke objednávateľa v plnom rozsahu vyhovieť.  

3. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

Čl. IX – Zodpovednosť za vady, záruka 

  
1. Zhotoviteľ bude pri realizácii diela postupovať s odbornou starostlivosťou čo najšetrnejšie, najmä tak, 

aby nedošlo k poškodeniu pracoviska. Prípadné škody vzniknuté z tohto dôvodu budú opravené 

zhotoviteľom na jeho náklady bezodkladne, najneskôr však v lehote 10 dní od ich zapríčinenia. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že  dielo ako celok, ako aj ktorákoľvek jeho časť, bude mať v dobe jeho 

odovzdania / prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, že zodpovedá technickým normám a predpisom, 

že má minimálne hodnoty určených vlastností, ktoré sú deklarované v prílohe č. 1       tejto Zmluvy 

(minimálne kvalitatívne parametre), že počas záručnej doby bude mať dielo vlastnosti dohodnuté 

v tejto Zmluve, a že nemá nedostatky, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu a schopnosť jeho 

používania obvyklým alebo v Zmluve predpokladaným účelom, a že počas záručnej doby je dielo bez 

vád.  

3. Záručná doba na dielo je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa podpísania Protokolu o odovzdaní a 

prevzatí diela oboma zmluvnými stranami. Ak táto Zmluva zanikne skôr ako dôjde k odovzdaniu 

a prevzatiu diela ako celku podľa tejto Zmluvy, záručná doba pre odovzdané a prevzaté časti diela trvá 

do uplynutia 24 mesiacov odo dňa zániku tejto Zmluvy. V prípade materiálov, výrobkov, zariadení 

tvoriacich dielo, ako aj technologických častí, na ktoré poskytuje ich výrobca osobitnú záruku 

v dlhšom trvaní ako uvedené v predchádzajúcej vete tohto ustanovenia, platí záručná doba v dĺžke 

uvedenej výrobcom týchto výrobkov, minimálne však 24 mesiacov (ďalej v texte ako „záručná 

doba“); o uvedenom zhotoviteľ písomne informuje objednávateľa. 

4. V prípade zistenia vád pri preberaní diela objednávateľ nie je povinný dielo prevziať, pričom o 

zistených vadách spíšu strany zápisnicu, v ktorej uvedú spôsob a lehotu odstránenia vád. K 

protokolárnemu odovzdaniu a prevzatiu diela dôjde následne až po riadnom a včasnom odstránení vád 

na náklady zhotoviteľa, pričom až do doby odstránenia vytknutých vád je zhotoviteľ v omeškaní s 

odovzdaním diela riadne a včas. Zhotoviteľ po odstránení vytknutých vád oznámi objednávateľovi na 

e-mailovú adresu kontaktnej osoby, že práce na diele sú pripravené k odovzdaniu a prevzatiu, pričom 

zmluvné strany následne dohodnú termín odovzdania a prevzatia diela s určením lehoty 

protokolárneho odovzdania a prevzatia najneskôr do 7 pracovných dní odo dňa odstránenia vytknutých 

vád. V prípade, ak objednávateľ napriek zisteniu vád pri preberaní diela dielo prevezme, sú zmluvné 

strany povinné v protokole o odovzdaní a prevzatí diela zistené vady vrátane spôsobu a lehoty 

odstránenia zistených vád uviesť. 

5. Počas trvania tejto Zmluvy a počas záručnej doby odstráni bezplatne zhotoviteľ na žiadosť 

objednávateľa akékoľvek vytknuté vady diela, resp. chyby na diele, a to aj v prípade, ak dielo ešte 

nebude prevzaté, prípadne ukončené. Všetky zákonné nároky objednávateľa z vád diela, zostávajú 

nedotknuté dojednaním v predchádzajúcej vete. 

6. Na žiadosť objednávateľa je zhotoviteľ povinný bezplatne a bez zbytočného odkladu vady svojej 

dodávky odstrániť, i keď neuznáva, že za vady zodpovedá. V sporných prípadoch nesie náklady až do 

rozhodnutia o reklamácii zhotoviteľ. 

7. Objednávateľ je oprávnený oznámiť zhotoviteľovi vady podľa tohto článku kedykoľvek do uplynutia 

záručnej doby podľa bodu 3 tohto článku tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na to, kedy sa objednávateľ 

o nich dozvedel alebo mohol dozvedieť, a bez ohľadu na to, či ide o vady skryté alebo zjavné. 

Objednávateľ oznamuje vady prostredníctvom e-mailu (alebo písomne) a v prípade 

výpadku/nedostupnosti e-mailu telefonicky alebo iným spôsobom odsúhlaseným zmluvnými stranami. 

Objednávateľ v oznámení podľa možností uvedie označenie vady, miesto, kde sa vada nachádza a 





 

 

podobe s doporučeným doručovaním druhej zmluvnej strane prostredníctvom poštovej služby alebo 

kuriérskej služby. 

 

Čl.  XI – Ukončenie Zmluvy 

  

1. Táto Zmluva zaniká: 

a) splnením záväzkov zmluvných strán, 

b) písomnou dohodou zmluvných strán, 

c) odstúpením objednávateľa od Zmluvy v prípadoch, ktoré ustanovuje táto Zmluva alebo z 

dôvodov stanovených v zákone, 

d) výpoveďou zo strany objednávateľa bez uvedenia dôvodu s 1-mesačnou výpovednou lehotou, 

pričom výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená zhotoviteľovi, a uplynie posledným dňom 

príslušného kalendárneho mesiaca. 

2. Pokiaľ bude táto Zmluva predčasne ukončená dohodou zmluvných strán, tvorí stanovenie spôsobu 

vysporiadania vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy podstatnú náležitosť dohody o ukončení 

účinnosti tejto Zmluvy.  

3. Odstúpiť od Zmluvy je možné len zo strany objednávateľa, a to z dôvodov stanovených v tejto Zmluve 

alebo v zákone (najmä v zmysle ust. § 19  zákona o VO alebo ust. § 15 ods. 1 zákona o registri 

partnerov) alebo ak bola táto Zmluva uzavretá v rozpore so zákonom (napr. v rozpore s ust. § 11 ods. 

1 zákona o VO). 

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy pre podstatné porušenie Zmluvy zhotoviteľom, 

za ktoré sa považuje najmä porušenie, ktoré je tak klasifikované v tejto Zmluve, alebo ak je podľa 

posúdenia objednávateľa zjavné, že zhotoviteľ nebude schopný riadne splniť všetky svoje povinnosti 

zo Zmluvy. 

5. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v nasledovných prípadoch, a to buď v celom 

jej rozsahu alebo čiastočne, a to aj bez výzvy na dodatočné splnenie záväzkov, a bez toho, aby 

objednávateľovi vznikla z dôvodu odstúpenia povinnosť nahradiť škodu alebo akékoľvek sankcie: 

a) ak sa zhotoviteľ stane spoločnosťou v kríze v zmysle § 67a Obchodného zákonníka, 

b) vyhlásenie konkurzu na zhotoviteľa alebo povolenie reštrukturalizácie zhotoviteľa alebo vstup 

zhotoviteľa do likvidácie, 

c) začatie exekučného konania proti zhotoviteľovi, 

d) ak vznikne dôvodné podozrenie, že komukoľvek, kto je súčasťou organizácie objednávateľa 

alebo akémukoľvek podriadenému, či zástupcovi objednávateľa zhotoviteľ alebo jeho 

podriadený alebo zástupca ponúkol alebo dal úplatok; za dôvodné podozrenie pre účely toho 

ustanovenia Zmluvy sa považuje vznesenie obvinenia za konkrétny skutok, ktorý napĺňa 

skutkovú podstatu príslušného trestného činu, 

e) zhotoviteľ predá svoj podnik alebo časť podniku a podľa objednávateľa sa tým zhorší 

vymožiteľnosť práv a povinností zo Zmluvy, 

f) zhotoviteľ stratí oprávnenie na výkon príslušných činností, 

g) ak je zhotoviteľ v omeškaní s odovzdaním diela o viac ako 15 dní, 

h) ak zhotoviteľ bude vykonávať dielo v rozpore s podmienkami dohodnutými v Zmluve alebo 

technologickými postupmi určenými platnými normami, 

i) ak zhotoviteľ poruší povinnosti, ktoré majú za následok nesprávne zhotovovanie diela počas 

realizácie diela (t.j. výskyt väčšieho počtu nedostatkov diela /aspoň 3/, resp. výskyt podstatných 

vád diela, ktoré zhotoviteľ neodstráni v primeranej lehote napriek upozorneniu stavebného 

dozoru), 

j) ak zhotoviteľ neodstráni v dodatočnej lehote akékoľvek vady, na ktoré ho objednávateľ 

upozorní v lehotách stanovených touto Zmluvou,  

k) ak zhotoviteľ nebude poistený pre prípad zodpovednosti za škodu spôsobenú voči tretím osobám 

podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a neudržuje poistné zmluvy v platnosti, prípadne 

neplatí dohodnuté poistné, 



 

 

l) ak počas realizácie diela dôjde k poškodeniu diela alebo jeho časti, k poškodeniu alebo strate 

tovarov a zhotoviteľ ich nenahradí na vlastné náklady a nezabezpečí, aby dielo vyhovovalo 

podmienkam tejto Zmluvy, 

m) ak zhotoviteľ vykoná akúkoľvek zmenu diela bez súhlasu objednávateľa, 

n) ak zhotoviteľ preukázane poruší právne predpisy Slovenskej republiky a Európskej únie v rámci 

realizácie diela súvisiace s činnosťou zhotoviteľa, 

o) ak zhotoviteľ poskytne nepravdivé alebo zavádzajúce informácie, resp. neposkytne informácie 

v súlade s podmienkami tejto Zmluvy, 

p) ak zhotoviteľ alebo subdodávatelia, ak sa na nich taká zákonná povinnosť vzťahuje, nie sú v 

súlade s ust. § 4 zákona registri partnerov zapísaní v registri partnerov verejného sektora aspoň 

po dobu trvania Zmluvy 

q) z iných dôvodov výslovne uvedených v tejto zmluve. 
6. V prípade, že počas plnenia Zmluvy bude objednávateľ dôvodne pochybovať o riadnom a včasnom 

zhotovení diela zhotoviteľom a zhotoviteľ v lehote určenej objednávateľom, ktorá nesmie byť kratšia 

ako 5 (päť) pracovných dní, neposkytne objednávateľovi dostatočné záruky riadneho a včasného 

zhotovenia diela, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Konanie zhotoviteľa, pre ktoré bude 

objednávateľ postupovať podľa prvej vety tohto bodu Zmluvy a odstúpi od Zmluvy, je podstatným 

porušením povinnosti, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta v prospech Objednávateľa vo výške 

účelne vynaložených nákladov na zabezpečenie zhotovenia diela; ustanovenie bodu 11 tohto článku 

tejto Zmluvy tým nie je dotknuté. 

7. Pri nepodstatnom porušení tejto Zmluvy zhotoviteľom môže objednávateľ odstúpiť od tejto Zmluvy, 

ak k odstráneniu porušenia (protiprávneho stavu) nedôjde ani  v dodatočnej primeranej lehote na 

plnenie, poskytnutej objednávateľom v písomnom upozornení na porušenie povinnosti a jeho 

následky, v trvaní najmenej 5 (päť) dní. 

8. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia objednávateľa o odstúpení 

od Zmluvy zhotoviteľovi. V odstúpení od Zmluvy musia byť vymedzené dôvody odstúpenia od 

Zmluvy, ak táto Zmluva alebo zákon neustanovuje inak. Účinky odstúpenia sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, ak táto Zmluva neustanovuje inak. 

9. V prípade odstúpenia od Zmluvy si zmluvné strany ponechajú plnenia odovzdané a prevzaté do 

momentu odstúpenia od Zmluvy, ktoré boli vykonané v súlade s podmienkami uvedenými v tejto 

Zmluve a jej prílohách, a úhrady za ne. Odstúpením od Zmluvy nie sú dotknuté práva a povinnosti 

zmluvných strán ohľadne ponechaných plnení dodaných zhotoviteľom, ktoré boli do momentu 

odstúpenia zhotoviteľom riadne a včas zhotovené a odovzdané a objednávateľom riadne prevzaté 

(akceptované), vrátane práv a povinností vyplývajúcich zo záruky poskytnutej podľa článku IX tejto 

Zmluvy na odovzdané a prevzaté časti diela. 

10. Skončenie tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením tejto Zmluvy, 

nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto Zmluvy, ktorý vznikol počas účinnosti 

Zmluvy, a ďalej ustanovení tejto Zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení 

Zmluvy, najmä ustanovenia o komunikácii a riešení sporov, poskytnutej záruke. 

11. Ohľadom plnení, ktoré neboli riadne ukončené a prevzaté (akceptované) ku dňu zániku Zmluvy 

výpoveďou alebo odstúpením, pripraví zhotoviteľ ich inventarizáciu a objednávateľ bude oprávnený, 

ale nie povinný, ich prevziať, pokiaľ uhradí príslušnú časť zmluvnej ceny zodpovedajúcej miere 

rozpracovanosti podľa dohody zmluvných strán. Pri príprave inventarizácie je zhotoviteľ povinný 

postupovať podľa ceny za dielo a rozpočtu, ktorý tvorí prílohu č. 1 Zmluvy. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že predtým, ako objednávateľ využije svoje právo odstúpiť od tejto 

Zmluvy z akékoľvek dôvodu, požiada štatutárny orgán zhotoviteľa o písomné vysvetlenie alebo 

spoločné rokovanie za účelom vzájomného vysvetlenia dôvodov pre odstúpenie; prípadné písomné 

odstúpenie od Zmluvy zašle objednávateľ najskôr po uplynutí 5 pracovných dní od doručenia takej 

výzvy. Uvedené neplatí pre odstúpenie od Zmluvy z dôvodov v zmysle článku XII tejto Zmluvy. 

13. V prípade zániku Zmluvy alebo jej časti sa zhotoviteľ zaväzuje poskytnúť objednávateľovi maximálnu 

súčinnosť pri poverení tretej osoby poskytovaním plnení, ktoré z časti alebo úplne zodpovedajú 

plneniu Zmluvy. 

14. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy je zhotoviteľ povinný v lehote 7 dní od ukončenia Zmluvy 

uvoľniť pracovisko pre objednávateľa a po uplynutí tejto lehoty sa nesmie zdržiavať na pracovisku. 

V tejto lehote je taktiež povinný dodržať všetky ustanovenia tejto Zmluvy týkajúce sa pracoviska. 



 

 

15. V prípade zániku Zmluvy je zhotoviteľ povinný odovzdať všetky informácie zhromaždené alebo 

získané počas plnenia Zmluvy objednávateľovi. Zhotoviteľ nie je oprávnený informácie podľa 

predchádzajúcej vety si po zániku Zmluvy ponechať, resp. akokoľvek nimi disponovať. 

 

Čl. XII – Sankcie a zmluvné pokuty 
 

1. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti riadne ukončiť a odovzdať objednávateľovi dielo 

má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % 

z celkovej ceny diela vrátane DPH za každý začatý deň omeškania, avšak len do lehoty max. 10 dní 

omeškania. V prípade, ak zhotoviteľ prekročí aj túto lehotu 10 dní omeškania, má objednávateľ právo 

požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2 % z celkovej ceny diela vrátane 

DPH za každý začatý deň omeškania.  

2. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti odstrániť záručnú vadu diela, resp. jeho časti, 

objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR (slovom: 

sto eur) za každý začatý deň omeškania s odstránením vady. 

3. V prípade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, má zhotoviteľ 

právo v súlade s § 369a Obchodného zákonníka uplatniť si z nezaplatenej sumy úroky z omeškania 

v sadzbe podľa Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z. 

4. Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením povinností, na ktorú sa 

vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom rozsahu. 

5. V prípade, ak dôjde k omeškaniu alebo porušeniu povinnosti, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta 

podľa akéhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy, považuje sa každé takéto konanie za podstatné 

porušenie tejto Zmluvy, pri ktorom je objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. 

6. Ak objednávateľ odstúpi od tejto Zmluvy pre podstatné porušenie Zmluvy zhotoviteľom, má 

objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 % z celkovej 

ceny diela podľa bodu 1. článku V tejto Zmluvy vrátane DPH. Objednávateľ je oprávnený požadovať 

náhradu škody spôsobenú porušením povinností, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to v plnom 

rozsahu. 

 

Čl. XIII – Zodpovednosť za škodu a náhrada škody 

 

1. Každá zo zmluvných strán nesie zodpovednosť za spôsobenú škodu porušením všeobecne záväzných 

platných a účinných právnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy. V prípade porušenia 

povinnosti je zhotoviteľ povinný nahradiť objednávateľovi spôsobenú škodu v plnom rozsahu. V 

prípade porušenia povinnosti je objednávateľ povinný nahradiť zhotoviteľovi výlučne spôsobenú 

skutočnú škodu, pričom jej výška môže byť maximálne v rozsahu 10 % z ceny diela podľa bodu 1. 

článku V tejto Zmluvy (bez DPH). 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú objednávateľovi jeho zamestnancami a/alebo 

subdodávateľmi, pričom ustanovenia zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších 

predpisov o zodpovednosti zamestnancov za škodu ako i ustanovenia Obchodného zákonníka 

o náhrade škody aplikovateľné na škodu spôsobenú subdodávateľmi tým nie sú dotknuté. 

3. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú vadou diela alebo jeho časti, ktorá vznikne objednávateľovi 

v čase platnosti tejto Zmluvy, ako aj v čase trvania záručnej doby. 

4. Na vznik zodpovednosti za spôsobenú škodu nie je nevyhnutné, aby bola spôsobená úmyselným 

konaním zmluvnej strany, oprávnenej osoby zmluvnej strany alebo inej poverenej osoby, ale postačuje 

spôsobenie škody z nedbanlivosti. 

5. Obe zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k predchádzaniu škodám a k minimalizácii 

vzniknutých škôd. 

6. Zhotoviteľ je povinný postupovať pri plnení pokynov a zadaní zo strany objednávateľa s odbornou 

starostlivosťou a na nevhodnosť pokynov objednávateľa upozorniť. Ak objednávateľa na nevhodnosť 

pokynov neupozorní, nemôže sa zbaviť zodpovednosti za vzniknutú škodu, iba ak nevhodnosť 

nemohol zistiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. Zhotoviteľ nezodpovedá ani za škodu, ktorá 

vznikla v dôsledku vadného zadania zo strany objednávateľa, ak zhotoviteľ bezodkladne upozornil 

objednávateľa na vadnosť tohto zadania a objednávateľ na tomto zadaní naďalej písomne trval. 

7. Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané objednávateľom prekážajú v riadnom plnení povinností 

zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, je zhotoviteľ povinný ich plnenie v nevyhnutnom rozsahu prerušiť do 

doby výmeny nevhodných podkladov alebo zmeny pokynov objednávateľa alebo písomného 



 

 

oznámenia, že objednávateľ trvá na poskytnutí plnení podľa tejto Zmluvy s použitím podkladov a 

pokynov daných mu objednávateľom. 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť písomne druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu na 

vzniknuté okolnosti vylučujúce zodpovednosť, brániace riadnemu plneniu tejto Zmluvy a predložiť 

druhej zmluvnej strane dôkazy o existencii týchto okolností. Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu 

maximálneho úsilia na odvrátenie a prekonanie okolností vylučujúcich zodpovednosť. 

9. Zhotoviteľ je oprávnený zabezpečiť plnenie tejto Zmluvy alebo jeho častí prostredníctvom 

subdodávateľov v súlade s podmienkami verejného obstarávania a touto Zmluvou. Zhotoviteľ 

zodpovedá za každé plnenie takéhoto subdodávateľa v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval sám. 

10. V prípade okolnosti vylučujúcej zodpovednosť, ktorou sa rozumie prekážka, ktorá nastala nezávisle 

od vôle zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej zmluvných povinností a zároveň nemožno rozumne 

predpokladať, že by povinná zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala 

a tiež že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala (ide napríklad o prípady vojny, invázie, 

občianske vojny, povstanie, občianske nepokoje, embargo, zásah štátu či vlády, živelné udalosti, 

generálne štrajky) zmluvná strana, ktorá nesplní svoje povinnosti z tejto Zmluvy z dôvodu okolností 

vylučujúcich zodpovednosť, nebude zodpovedná za škodu. Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá 

vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej 

hospodárskych pomerov. 

11. Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa však nepovažuje oneskorenie dodávok subdodávateľov 

zhotoviteľa, omeškanie akýchkoľvek iných zmluvných partnerov zhotoviteľa (napr. z dôvodu výpadku 

výroby, nedostatku energie a pod.) alebo akékoľvek iné nesplnenie povinností zmluvných partnerov 

zhotoviteľa. 

12. Pokiaľ okolnosti vylučujúce zodpovednosť trvajú dlhšie ako tridsať (30) dní, zmluvné strany sa 

zaväzujú rokovať o dotknutých povinnostiach, najmä predĺžení termínov podľa tejto Zmluvy. Pokiaľ 

nepríde k dohode, má objednávateľ právo od tejto Zmluvy odstúpiť. 

 

Čl. XIV - Povinnosť Zhotoviteľa pri výkone auditu/kontroly/overovania 

 

1. Zhotoviteľ berie na vedomie, že predmet zmluvy alebo jeho časť môže byť financovaný z finančných 

prostriedkov na základe zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej len „NFP“) 

objednávateľovi, a preto sa, vrátane jeho subdodávateľov, zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu 

zo strany oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych predpisov SR a 

EÚ, súvisiaceho s dodávaným tovarom / službami / stavebnými prácami kedykoľvek počas platnosti a 

účinnosti zmluvy, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytne im všetku 

potrebnú súčinnosť.  

2. Zhotoviteľ berie na vedomie, že na použitie prostriedkov, kontrolu použitia týchto prostriedkov 

a vymáhanie ich neoprávneného použitia alebo zadržania sa vzťahuje režim upravený v osobitných 

predpisoch SR a EÚ.  

3. Okrem iných povinností uvedených v tejto Zmluve je zhotoviteľ povinný strpieť výkon 

kontroly/auditu/overovania oprávnenými osobami v súvislosti s vykonaným dielom a poskytnúť im 

všetku potrebnú súčinnosť, a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, rozhodnutia o 

schválení žiadosti o poskytnutí NFP, zmluvy o poskytnutí NFP, ako aj v termínoch stanovených pre 

objednávateľa v zmluvných vzťahoch s príslušnými orgánmi zapojenými do implementácie fondov 

Európskej únie, najmä v zmluve o poskytnutí NFP, v rámci ktorých si objednávateľ nárokuje 

financovanie výdavkov uhradených zhotoviteľovi, ktoré vznikli s plnením podľa tejto Zmluvy. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje umožniť výkon finančnej kontroly/auditu/overovania príslušnými 

oprávnenými osobami uvedenými v nasledujúcom bode a vytvoriť podmienky pre jej výkon v zmysle 

príslušných právnych predpisov Slovenskej republiky a právnych aktov Európskej únie a ako 

kontrolovaný subjekt pri výkone kontroly riadne plniť povinnosti, ktoré mu vyplývajú z právnych 

predpisov a to počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, počas platnosti a účinnosti zmluvy 

o poskytnutí NFP. Zhotoviteľ sa zaväzuje podrobiť sa aj výkonu kontroly poverenými zamestnancami 

objednávateľa. Poverení zamestnanci objednávateľa vykonávajúci kontrolu majú počas celej doby 

trvania povinností zhotoviteľa podľa tohto bodu prístup ku všetkým obchodným dokumentom 

zhotoviteľa súvisiacich s výdavkami a plnením povinností podľa tejto Zmluvy.  

5. Oprávnenými osobami pre účely tohto článku Zmluvy sú najmä: 

a) zástupcovia objednávateľa a nimi poverené osoby, 



 

 

b) zástupcovia príslušného riadiaceho orgánu a sprostredkovateľského orgánu, prípadne iných 

relevantných orgánov a nimi poverené osoby,  

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad pre verejné obstarávanie, Úrad vládneho auditu, OLAF, 

Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 

d) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

e) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

f) orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

g) osoby prizvané alebo poverené orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie, 

6. Sprostredkovateľský orgán je pri vykonávaní administratívnej finančnej kontroly podľa zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov povinný potvrdiť tretej osobe odobratie poskytnutých originálov alebo úradne 

osvedčených kópií dokladov, písomností, záznamov dát na pamäťových médiách prostriedkov 

výpočtovej techniky, ich výpisov, výstupov, vyjadrení, informácií, dokumentov a iných podkladov 

súvisiacich s administratívnou finančnou kontrolou alebo finančnou kontrolou na mieste a zabezpečiť 

ich riadnu ochranu pred stratou, zničením, poškodením a zneužitím (uvedené potvrdenie sa vydáva, 

ak sprostredkovateľský orgán žiada o poskytnutie podkladov nad rámec definovaný zmluvou 

o poskytnutí NFP); tieto veci sprostredkovateľský orgán vráti bezodkladne tomu, od koho sa vyžiadali, 

ak nie sú potrebné na konanie podľa zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších 

predpisov, alebo na iné konanie podľa osobitných predpisov. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť 

prítomnosť oprávnených osôb zo strany zhotoviteľa počas vykonávania kontroly u zhotoviteľa.  

7. Vykonaním kontroly oprávnenej osoby nie je dotknuté právo riadiaceho orgánu alebo inej oprávnenej 

osoby na vykonanie novej kontroly/vládneho auditu, a to počas celej doby účinnosti zmluvy 

o poskytnutí NFP.  

8. V prípade, ak na základe výkonu kontroly/auditu/overovania oprávnenými osobami v zmysle tohto 

článku Zmluvy, budú zistené nedostatky ohľadne zhotoviteľom realizovaného plnenia predmetu tejto 

zmluvy, zhotoviteľ je povinný zabezpečiť prijatie nápravných opatrení, definovať termíny na 

odstránenie zistených nedostatkov, zistené nedostatky odstrániť na vlastné náklady a zaslať na 

vedomie písomnú správu o splnení opatrení aj objednávateľovi. 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje sledovať a dodržiavať všetky zmeny prijímané orgánmi Európskej únie 

a orgánmi verejnej správy a realizovať ad hoc konzultácie s objednávateľom a bez zbytočného 

odkladu upozorniť objednávateľa na dôležité skutočnosti vzťahujúce sa na predmet plnenia tejto 

Zmluvy. 

10. V prípade, ak na základe výkonu kontroly/auditu/overovania oprávnenými osobami v zmysle tohto 

článku Zmluvy budú zistené nedostatky ohľadne zhotoviteľom realizovaného plnenia predmetu tejto 

Zmluvy a/alebo porušenie povinností zhotoviteľa, v nadväznosti na ktoré bude objednávateľovi 

uložená sankcia (pokuta) príslušnou oprávnenou osobu, ktorú objednávateľ uhradí, a/alebo uložená 

povinnosť vrátiť NFP alebo jeho časť, ktorú objednávateľ splní, a/alebo nedôjde k poskytnutiu NFP 

alebo jeho časti, alebo poskytovanie NFP bude pozastavené zhotoviteľ sa zaväzuje na základe výzvy 

objednávateľa nahradiť objednávateľovi uhradenú sankciu v plnej výške, nahradiť vrátenú časť NFP 

ako aj nahradiť akúkoľvek inú a všetku škodu (vrátane škody v podobe neposkytnutého NFP alebo 

jeho časti), ktorá v tomto dôsledku vznikne objednávateľovi.  

11. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

Čl. XV - Zmeny diela v priebehu plnenia a zmeny Zmluvy 

 

1. Objednávateľ je oprávnený v odôvodnených prípadoch v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom 

obstarávaní písomne navrhnúť zmeny diela alebo jeho častí, jeho doplnenie alebo rozšírenie. 

2. Ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak, Zmluvu možno meniť len formou písomných dodatkov 

podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán (resp. ich splnomocnenými alebo 

poverenými zástupcami) v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 

 

Čl. XVI - Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle zákona o slobodnom prístupe 

k informáciám. Ak ďalej nie je ustanovené inak, zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto 



 

 

Zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v registri. Povinné zverejnenie Zmluvy 

objednávateľom nie je porušením povinnosti mlčanlivosti. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobúda 

účinnosť  dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov a v súlade s ustanovením § 47a ods. 1  zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa splnenia všetkých záväzkov podľa Zmluvy zmluvnými 

stranami. 

4. Ak v priebehu zmluvného vzťahu zmení zhotoviteľ názov/obchodné meno, prípadne dôjde k jeho 

rozdeleniu, zlúčeniu, splynutiu alebo úpadku, je povinný o tejto skutočnosti okamžite písomne 

informovať objednávateľa, spolu s uvedením, ako prechádzajú práva a záväzky z tejto Zmluvy na jeho 

právneho nástupcu a aký subjekt je jeho právnym nástupcom.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a právnym poriadkom Slovenskej republiky. Rozhodným právom na účely 

prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou je právo 

Slovenskej republiky. 

6. V prípade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a dispozitívnymi ustanoveniami všeobecne 

záväzných právnych predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky, platia ustanovenia tejto 

Zmluvy. V prípade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a ustanoveniami všeobecne záväzných 

právnych predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je možné dohodou Zmluvných 

strán vylúčiť, platia ustanovenia tejto Zmluvy a uvedené ustanovenia všeobecne záväzných právnych 

predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky sa považujú za výslovne vylúčené. 

7. V prípade, že by sa dostali do rozporu Zmluva, Príloha č. 1 a iná príloha, ak objednávateľ neurčí inak, 

platí nasledovné poradie záväznosti uvedených dokumentov: 

a) Zmluva, 

b) Príloha č. 1, 

c) iná príloha. 

Pre vylúčenie pochybností, ustanovenia Zmluvy majú prednosť pred obsahom ktorejkoľvek z príloh 

tejto Zmluvy. Zmluvné strany zároveň prihliadajú pri výklade ustanovení tejto Zmluvy vrátane jej 

príloh na obsah vysvetlení a ďalších prípadných doplňujúcich informácií poskytnutých 

objednávateľom zhotoviteľovi v procese verejného obstarávania. 

8. V prípade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa zmluvné strany zaväzujú vyvinúť 

maximálne úsilie na vyriešenie takéhoto sporu primárne vzájomnou dohodou a zmierom a v prípade 

neúspechu sú na prejednanie a rozhodnutie sporov príslušné súdy Slovenskej republiky. 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1: Cenová ponuka zhotoviteľa – rozpočet 

10. Všetky právne vzťahy, ktoré sú založené touto Zmluvou sa riadia výlučne slovenským právnym 

poriadkom. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, spravujú sa práva a povinnosti zmluvných strán 

podľa príslušných ustanovení slovenského Obchodného zákonníka (zákon č. 513/1991 Zb.) v platnom 

znení a ďalšími slovenskými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

11. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnosť, alebo sú platné len sčasti alebo neskôr stratia 

platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neplatných ustanovení sa 

použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy. 

12. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) vyhotoveniach, z ktorých päť (5) vyhotovení obdrží 

objednávateľ a jedno (1) vyhotovenie obdrží zhotoviteľ. 

13. Všetky podmienky, ustanovenia a povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy a jej príloh sú pre strany i ich 

prípadných zákonných nástupcov záväzné. 

14. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, Zmluvu uzatvorili 

dobrovoľne, ich prejavy vôle sú slobodné, určité, vážne a zrozumiteľné a nebola uzavretá v tiesni, pod 

nátlakom a ani za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s obsahom Zmluvy ju 

vlastnoručne podpísali. 

 

 

V Bratislave, dňa ..........    Vo Zvolene, dňa 08.07.2024 

 

 Objednávateľ     Zhotoviteľ 





26.4.2024
ZOZNAM PRVKOV

Číslo prvku Číslo miestnosti Názov prvku Popis prvku / materiál / farba / konštrukcia Internetový odkaz Referenčný obrázok / vizualizácia 1 PP 1 NP 2 NP 3 NP 4 NP Množstvo / jednotka Cena / jednotka  / bez DPH Cena / jednotka  / s DPH Cena celkom / bez DPH Cena celkom / s DPH 1PP 1PP 2NP 3NP 4NP

BF-03 1.18 Vešiaková časť v 

šatni žiakov

Bodový vešiak, materiál brúsená oceľ opatrená práškovým nástrekom RAL  

3012 (ružová / matná) kotvený do predsadenej dosky, doska - lamino antická 

ružová U325 ST9 (EGGER) / RAL 3012 ružová matná, hrúbka 18 mm, ABS 

hrany, množstvo - 2ks, rozmer 3500x600 mm, odsadiť od bočných stien 50 

mm

https://absulo.sk/p/stella-

vesak-ocel-18-041-

sb?gad source=1&gc id=

Cj0KCQjwqpSwBhClARIs

ADlZ Tm6y PoqRxQe4Y

MuSrgu31ZXM7hepGNDu

2ipGPD5bpwkpk3pNuhyX

QaAtXkEALw wcB

0 91 0 0 0 91,00 9,70 11,64 882,70 1 059,24 0,00 1059,24 0,00 0,00 0,00

BF-04 1.18 Lavička v šatni žiakov Materiál   doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) /RAL 3012 ružová 

matná, ABS hrany

0 1 0 0 0 1,00 381,80 458,16 381,80 458,16 0,00 458,16 0,00 0,00 0,00

BF-05 1.18 Šatňová skriňa s 

vešiakmi a lavičkou

Materiál  doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) /  ral 3012 ružová 

matná hrúbka - 12 mm, abs hraby

0 1 0 0 0 1,00 639,40 767,28 639,40 767,28 0,00 767,28 0,00 0,00 0,00

BF-06 1.16 Skriňa s hydrantom a 

hasiacim prístrojom

Všetky časti skrine ( čielka, korpus) budú vyrobené z rovnakého materiálu  

doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) / RAL 3012 ružová matná, čielka 

budú otvaravé cez    napríklad  úchytku dipo 0556 \ viefe + úchytka bude 

ošetrená nástrekom do RAL 3012. V nákrese vyznačené čielka budú obsahovať 

symbol vyznačujúci piktogram , požiarny hydrant a hasiace prístroje  obsah 

dodávky informačného systému
0 1 0 0 0 1,00 811,50 973,80 811,50 973,80 0,00 973,80 0,00 0,00 0,00

BF-07 2.01, 3.01 Úložná skriňa pre 

učiteľov

Všetky časti skrine ( čielka, korpus, police) budú vyrobené z rovnakého 

materiálu  doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) /  RAL 3012 ružová 

matna, všetky vnútorné police ak to nie je výkrese vyznačené inak budú s 

možnosťou nastavenia výšky.Čielka budú otvárave cez madlo   napríklad 

úchytka dipo 0556 \ viefe + úchytka bude ošetrená nástrekom do ral 3012.

V nákrese vyznačené čielka budú mať cylindrický zámok vo farbe RAL 3012 

ružová matná. V nákrese vyznačené čielko bude obsahovať symbol 

vyznačujúci piktogram požiarny hydrant  obsah dodávky informačného 

systému.

0 0 1 1 0 2,00 1 558,30 1 869,96 3 116,60 3 739,92 0,00 0,00 1869,96 1869,96 0,00

BF-08 2.01, 3.01 Protipožiarna 

knižnica / zábrana 

Materiál - plech, hrúbka - 3 až 4 mm, všetky viditeľné hrany je potrebné otupiť 

kvôli bezpečnosti v maximálnej môžnej miere, povrchová úprava - práškový 

nástrek RAL  3012 (ružová / matná)

0 0 1 1 0 2,00 540,50 648,60 1 081,00 1 297,20 0,00 0,00 648,60 648,60 0,00

BF-09 2.05, 3.05 Úložný  register na 

chodbe

Materiál - plech, hrúbka - 3 až 4 mm, všetky viditeľné hrany je potrebné otupiť 

kvôli bezpečnosti v maximálnej môžnej miere, zadná stena s minimálnou 

hrúbkou - 1 mm

0 0 1 1 0 2,00 1 644,50 1 973,40 3 289,00 3 946,80 0,00 0,00 1973,40 1973,40 0,00

BF-11 2.10,2.13, 3.11, 4.03, 

4.06

Kuchynka v  

kabinetoch

Spodné skrinky všetky časti lamino biele matné, pracovná doska hrúbky 38 

mm lamino biele matné s rovnou hranou, spodné skrinky otváranie na push, 

zástena kuch. linky   doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) / RAL 

3012 ružová matná, hrúbka 12 mm, polička lamino antická ružová u325 st9 

kotvená do steny cez skryté konzoly, hrúbka 36 mm
0 0 2 1 2 5,00 1 282,30 1 538,76 6 411,50 7 693,80 0,00 0,00 3077,52 1538,76 3077,52

BF-12 2.08, 2.06, 2.07, 3.06, 

3.07, 3.08, 3.09

Skrinka  pod 

umývadlom v 

triedach

Všetky časti skrine ( čielka, korpus, police) budú vyrobené z rovnakého 

materiálu  doska lamino antická ružová u325 st9 ( egger) / RAL 3012 ružová 

matna, všetky vnútorné police, ak to nie je vo výkrese vyznačené inak, budú s 

možnosťou nastavenia výšky. Čielka budú otvárave cez madlo   napríklad 

úchytka dipo 0556 \ viefe + úchytka bude ošetrená nástrekom do RAL 3012.
0 0 3 4 0 7,00 212,80 255,36 1 489,60 1 787,52 0,00 0,00 766,08 1021,44 0,00

BF-14 Doprava a montáž 

celého balíka

1,00 1 150,00 1 380,00 1 150,00 1 380,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 3258,48 8335,56 7052,16 3077,52 19 253,10 23 103,72Celkom /  s dph

Vo Zvolene  9.7.2024        Jozef Hulina

ZŠ s MŠ Cádrova - objekt jedálne - BF/ VSTAVANÝ INTERIÉR
ZOZNAM PRVKOV INDEX spol.s r.o., Bystrické Sady 56, Bratislava
DÁTUM

Generálny projektant  Ing. arch. Michal Oborný

BF/ VSTAVANÝ INTERIÉR

Povinnou prílohou tohto dokumentu je výkresová dokumentácie v rámci kt. sú jednotlivé prvky spodobnené. Priložená výkresová dokumentácia nenahrádza 

výrobnú dokumentáciu. Pred realizáciou je potrebné všetky výrobky zamerať priamo na mieste a skutočné rozmery zapracovať do výrobnej dokumentácie ktorá 

musí byť následne schválená klientom a architektom.

Poznámky
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Náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov

vedeného Úradom pre verejné obstarávanie podľa § 152 zákona č. 343/2015 o verejnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektorých zákonov

Údaje o hospodárskom subjekte zapísané ku dňu: 08.07.2024

Obchodné
meno/Názov: NABIMEX, s.r.o.

Sídlo/Miesto
podnikania:

Borovianska 2488/37
Zvolen

IČO: 36022331

Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným

Stav: zapísaný

Registračné číslo: 2023/8-PO-E5981

Platnosť zápisu od: 09.08.2023

Platnosť zápisu do: 09.08.2026

Zoznam osôb:
Ing. Jozef Hulina , Konateľ
Ing. Ľubica Gaensová , Konateľ
Jozef Hulina , Konateľ

Predmet podnikania

- sprostredkovanie obchodu a služieb v rozsahu voľnej živnosti
- kúpa tovaru za účelom jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) v rozsahu voľných živností
- kúpa tovaru za účelom jeho predaja prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod) v rozsahu voľných živností
- píliarska výroba
- stavebno-stolárska výroba
- výroba drevených obalov
- výroba prvkov pre montované stavby z dreva
- výroba nábytku
- sprostredkovanie kúpa a predaja nehnuteľností
- poradenská služba v oblasti drevárskeho a nábytkárskeho priemyslu
Dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov
Kladenie dlážkových krytín suchou cestou a lepením
Úprava a príprava povrchov podláh pred kladením podlahových krytín
Uskutočňovanie stavieb a ich zmien
Prípravné práce k realizácii stavby
Výroba jednoduchých výrobkov z dreva, korku, slamy, prútia a ich úprava, oprava a údržba
Opracovanie drevnej hmoty a výroba komponentov z dreva
Dizajnérske činnosti
Inžinierska činnosť, stavebné cenárstvo, projektovanie a konštruovanie elektrických zariadení
Sprostredkovateľská činnosť v oblasti výroby
Sprostredkovanie poskytovania úverov alebo pôžičiek z peňažných zdrojov získaných výlučne bez verejnej
výzvy a bez verejnej ponuky majetkových hodnôt
Činnosť podnikateľských, organizačných a ekonomických poradcov
Poskytovanie úverov alebo pôžičiek z peňažných zdrojov získaných výlučne bez verejnej výzvy a bez
verejnej ponuky majetkových hodnôt
Prenájom nehnuteľností spojený s poskytovaním iných než základných služieb spojených s prenájmom
Prenájom hnuteľných vecí
Čistiace a upratovacie služby
Poskytovanie sociálnych služieb
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Nákladná cestná doprava vykonávaná vozidlami s celkovou hmotnosťou do 3,5 t vrátane prípojného vozidla
Administratívne služby
Reklamné a marketingové služby, prieskum trhu a verejnej mienky
Organizovanie športových, kultúrnych a iných spoločenských podujatí
Poskytovanie služieb rýchleho občerstvenia v spojení s predajom na priamu konzumáciu

Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného
postavenia

Podmienka účasti podľa

§32 ods.1 zákona
č. 343/2015 Z. z.

Druh dokladu Vydal/a Dátum
vydania

§32 ods. 1 písm.a) výpis z Registra trestov (Ing. Ľubica Gaensová)
Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

26.06.2023

§32 ods. 1 písm.a) výpis z Registra trestov (Jozef Hulina)
Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

26.06.2023

§32 ods. 1 písm.a) výpis z Registra trestov (Jozef Hulina)
Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

26.06.2023

§32 ods. 1 písm.b)
potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné zdravotné
poistenie z IS ZP

Všeobecná zdravotná
poisťovňa, a.s. 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.b)
potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné zdravotné
poistenie z IS ZP

Dôvera zdravotná poisťovňa,
a.s. 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.b)
potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné zdravotné
poistenie z IS ZP

Union poisťovňa, a.s. 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.c) potvrdenie z evidencie daňových nedoplatkov z
IS FS SR Finančné riaditeľstvo SR 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.e) odpis registrovaného subjektu z registra
právnických osôb a podnikateľov

Štatistický úrad Slovenskej
republiky 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.b) potvrdenie o neevidovaných nedoplatkoch na
poistnom na sociálne poistenie z IS SP

Sociálna poisťovňa, a. s.,
ústredie 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.a) výpis z Registra trestov právnickej osoby
Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.06.2023

§32 ods. 1 písm.d) potvrdenie súdu (reštrukturalizácia) Okresný súd Banská Bystrica 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.f) čestné vyhlásenie 26.06.2023

§32 ods. 1 písm.d) potvrdenie súdu (likvidácia) Štatistický úrad Slovenskej
republiky 30.06.2023

§32 ods. 1 písm.d) potvrdenie súdu (konkurz) Okresný súd Banská Bystrica 30.06.2023




